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Glossar 1V

Exegetische Regeln — Hermeneutik

Die sich in den so genannten AuslegungsregelMiddot, n17»/m7») herauskristallisierte
.Methodik* der Bibelauslegung in tannaitischer Zgéht unter anderem mit der Bemuhung
einher, den biblischen Text zu erweitern. Die fesejzten ,Regeln* umfassen dabei jedoch
nicht die Gesamtheit und Komplexitat der tUberliierhermeneutischen Auslegungsweisen
der Rabbinen. In der Anwendung der Auslegungsreigelrwischen Halacha und Aggada zu
unterscheiden: Es kann im Allgemeinen davon ausggyawerden, dass die halachische
Bibelauslegung eine bereits vorher feststehendeadHal biblisch begriindet und stitzt.
Aggadische Auslegungen sind demgegentber meistgeremiaditionsgebunden; wenn sie
auch zeitgebundene Polemik und Tendenzen verambeite

In der rabbinischen Literatur wurden verschiederistebh von Auslegungsregeln zusammengestellt, die
bestimmten Autoritaten zugeschrieben wurden. Zensiad dabei die Hillel zugeschriebenen sieben
hermeneutischen Middot, deren Kenntnis und/oder érung jedoch weiter zuriickliegt. Dass die Anwegdun
dieser Regeln gewissen Widerstanden (konservatikaidte) ausgesetzt war, lasst sich unter andexesnder
Erzahlung Uber die Frage, ob man das PessachapfédaNissan darbringen kann, wenn dieser Tag iaehe
Shabbat fallt, ableiten. In dieser in der Tosafmn Babli und dem Yerushalmi (tPes 4,13f.; bPes ¥Bas 6,1
33a) parallel mit Abweichungen tradierten Gesclioldm Aufstieg Hillels (der filhrenden aus Babylonmach
Palastina eingewanderten Autoritdt um die Zeiterde@rzumNasi (= First, Patriarch) steht der Berufung auf
die Weitergabe der (mindlichen) Traditionen durchs dH6érensagen 7$ww) die Anwendung der
hermeneutischen Regeln durch Hillel gegenilber. @sedErzahlung dabei in direkter Abhangigkeit zur
Zuschreibung der sieben Auslegungsregeln nachllditdt, kann nicht entschieden werden.

Die Sieben Regeln Hillelgmit Unterschieden jeweils in tSan 7,11; Sifra, |&itung (Finkelstein, 9f.)
und Abot de Rabbi NatgrARN] Azy):

1. Qal wa-chomei(2m %), ist der Schluss vom Leichteren (dem minder Beztelen)
auf das Schwerere (Bedeutendere) oder umgekehrt.

2. Gezera shaw#&mv ;77m = ,gleiche Satzungen®), ist die Wortanalogie: Em# einem
Wort/Wdrtern an einer Stelle der Bibel verbunderanieption wird auf eine andere
Bibelstelle Ubertragen, wo sich das Wort/die Wonterder findet.

3. Binjan ab mi-katub echags 20700 a8 22 = ,Grindung einer Familie aus einem
Schridtvers®), wird auf eine Anzahl inhaltlich veamdter biblischer Stellen eine sich
nur bei einer Stelle vorzufindenden naheren Bernein angewendet.

4. Binjan ab mi-shne ketubiif@:2:7> 2wy 25 2»), ist eine Ableitung, wenn sie auf zwei
(oder mehreren) Bibelstellen beruht.

5. Kelal u-ferat u-ferat u-kelal(?>>7 v79 w99y 595 = ,Allgemeines und Besonderes,
Besonderes und Allgemeines®).

6. Ke-jotse bo be-maqom achémx o7»2 12 8¥r> = ,dem Ahnliches an einer anderen
Stelle), als erweiterter Analogieschluss.

7. Dabar ha-lamed me-injan@riv» 757 927 = ,der Schluss aus dem Kontext").

Weitere Auflistungen (teilweise dieselben Middoeod\bleitungen der sieben hillelitischen
Middot sowie andere Regeln) sind in ddreizehn Middot von R. Jishmaeund den
zweiunddreil3ig Middot nach R. Eliezer b. Jose halteufgelistet.

(Einfihrende Literatur mit Textbeispielen: G. Starger,Einleitung in Talmud und MidrasiMiinchen 1992, S.

25-40; Ch. Dohmen, G. Stembergétermeneutik der Jidischen Bibel und des Alten Testés Stuttgart-
Berlin-KoéIn, 1996, S. 75-108; M. Mielzineintroduction to the TalmudNew York3®1924, S. 117-189).



